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PLAYCHUK™ USER MANUAL

Congratulations on your purchase of the Playchuk™ for Wii. 
The contents of this package include:
1- Playchuk™
1- Warranty Card
1- User manual

If anything is missing, please contact the retailer or visit www.i-con-products.
com/support. 

Playchuk™ Instructions:
When a game requires the Playchuk™, please connect it to the Remote using 
the appropriate connection slot. (See Figures 1 & 2)

PLAYCHUK™ USER MANUAL

GUIDE D’UTILISATION DU PLAYCHUK™
Félicitations pour votre achat du Playchuk™ pour la Wii. 
Le contenu de cet emballage comprend :
1 – Playchuk™
1 – carte de garantie
1 – guide d’utilisation

S’il manque un article, veuillez communiquer avec le détaillant ou visiter le 
site www.i-con-products.com/support. 

Comment utiliser le Playchuk™ :
Lorsqu’un jeu nécessite le Playchuk™, veuillez le brancher au port approprié 
de la télécommande Wii. (voir Figures 1 et 2)

Dépannage :
Si le Playchuk™ ne fonctionne pas :
Assurez-vous que le Playchuk™ est correctement branché à la télécommande 
Wii.Consultez le mode d’emploi de la console Wii pour plus de conseils de 
dépannage.

AVERTISSEMENT :
Nous recommandons de prendre des pauses de 15 minutes pour chaque 
heure de jeu. Si, en tout temps, vous ressentez de la douleur aux articulations 
des mains, des poignets, des coudes ou ailleurs, arrêtez de jouer jusqu’à ce 
que les symptômes disparaissent et consultez votre médecin.

PORTEZ LA DRAGONNE SI VOTRE TÉLÉCOMMANDE EN EST MUNIE
• Assurez-vous que tous les joueurs utilisent la dragonne et qu’elle est 
  bien attachée.

• Do not expose to dust, direct sunlight, wet weather conditions, humidity or 
  extreme temperatures
• Do not expose the unit to moisture
• Do not immerse in liquid
• Do not disassemble
• Do not use if the equipment is damaged
• Never carry the unit by the cable
• For external cleaning, use a dry, clean, cloth only

DO NOT LET GO OF THE CONTROLLER DURING GAME PLAY.
��
Read the Instruction booklet for the game you are playing and follow all game 
control instructions for correct use of the Remote or accessory controllers. 
Hold the Remote securely and avoid excessive motion, as it may cause you to 
let go of the Remote and may break the wrist strap. If your hands become 
moist, stop and dry your hands.

ALLOW ADEQUATE ROOM AROUND YOU DURING GAME PLAY.

• Stay at least three (3) feet away from the television.
• As you may move around during game play, make sure objects and other 
people are out of your range of movement or arm motion to prevent damage 
or injury.

NOTE:

THE MANUFACTURER IS NOT RESPONSIBLE FOR ANY RADIO OR TV INTERFER-
ENCE CAUSED BY UNAUTHORIZED MODIFICATIONS TO THIS EQUIPMENT. 
MODIFICATIONS WILL VOID THE USER AUTHORITY TO OPERATE THE 
EQUIPMENT.

©2012 Alliance Sales & Distribution, Inc. All Rights Reserved.
All other trademarks, brands and names are the property of their respective 
owners.

Consignes de sécurité importantes :
• Utiliser à l’intérieur seulement
• Ne pas exposer à la poussière, aux rayons directs du soleil, à la pluie, à 
   l’humidité ou à des températures extrêmes.
• Ne pas exposer l’unité à l’humidité
• Ne pas immerger dans un liquide
• Ne pas désassembler
• Ne pas utiliser si l’équipement est endommagé
• Ne jamais tenir l’unité par le câble
• Pour le nettoyage externe, utiliser uniquement un linge propre et sec
• NE PAS LÂCHER LA MANETTE DURANT LE JEU
��
Consultez le guide d’utilisation du jeu auquel vous jouez et suivez les 
instructions pour les commandes du jeu afin de bien utiliser votre télécomm-
ande ou les accessoires. Tenez fermement la télécommande et évitez les 
mouvements excessifs, puisque la télécommande pourrait glisser de votre 
main et la dragonne pourrait casser. Si vos mains deviennent humides, prenez 
une pause pour les sécher.

AYEZ SUFFISAMMENT D’ESPACE AUTOUR DE VOUS DURANT LE JEU
• Demeurez à au moins un (1) mètre de la télévision.
• Lorsque vous vous déplacez durant le jeu, veillez à ce que les objets et les 
autres personnes soient hors de la portée de vos mouvements ou de vos bras 
afin de prévenir les dommages et les blessures.

REMARQUE :
LE FABRICANT N’EST AUCUNEMENT RESPONSABLE DE TOUTE INTERFÉRENCE 
SUR LA RADIO OU LA TÉLÉVISION CAUSÉE PAR DES MODIFICATIONS NON 
AUTORISÉES DE CE PRODUIT. MODIFIER LE PRODUIT EN ANNULERA LE DROIT 
D’USAGE DE L’UTILISATEUR.

© 2012 Alliance Sales & Distribution, Inc. Tous droits réservés.
Toutes les autres marques et marques de commerce ainsi que tous les autres 
noms appartiennent à leurs propriétaires respectifs.

Important Safeguards & Precautions:

• For indoor use only

• Lorsque plusieurs joueurs se partagent la télécommande, prenez soin 
  que chaque personne utilise la dragonne comme il se doit.
• Le port de la dragonne vous empêchera de laisser tomber ou de lancer 
  accidentellement la télécommande durant le jeu, ce qui pourrait 
  endommager la télécommande ou les objets autour ou même causer des 
  blessures à d’autres personnes.  

• Wearing the wrist strap will prevent you from accidentally dropping or 
throwing the Remote during game play, which could damage the Remote or 
surrounding objects,or cause injury to other people.

Troubleshooting Tips:
Playchuk™ not working:

Ensure the Playchuk™ is properly connected to the remote.
Refer to the Wii Console Instruction Manual for more troubleshooting tips.

WARNING:

We recommend taking fifteen-minute breaks for every hour played. If, at any 
time, you feel joint pain in your hands, wrists, elbows or elsewhere, stop 
playing until the symptoms disappear and see your doctor.

WEAR THE WRIST STRAP WHEN ONE IS PROVIDED.

• Make sure all players use the wrist strap and that the strap is secure.
• When sharing a Remote between multiple players, make sure each person
  uses the wrist strap properly. 


